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?fizlternatimnal a adoptd le ddeision suivante au sujet du registre des textes=

REGISIRE DES ORGANISATIONS

REGISTRE DES TEXTES

Rapport du Secrétaire géndral

T. REGISTRE DE3 TEXTES

A sa deuxitme session, le Commission des Naticns Unles pour le drolt ccmmercial

l/o

"l. la Commission confirme l'avis qu'’elle a exprimé dens le chapitre V
du rapport sur les travaux de sa premié¢re sessiom, & savolr que les registres
devralent contenir le texte intégral des instruments internationasux existants
et @tre publids en anglails, en espagnol, en francais et en russe, Elle
considére que deux mesures précises devraient &tre prises pour réduire les
freis : a) autant que possible, dans les cas ol 1l n'y & pas de traduction
officielle d'un instrument international, il feudralt utiliser les treductions
non officielles existantes afin de ramener au minimum les frals de traduction
qui sont un élément majeur des colts estimatifs; il faudralt encourager les
membres de la Cemmission & mettre ce genre de traductions & la disposition du
Secrdtaire géndéral; et b) les registres devraient se présenter sous une forme
qui permette de les vendre dans le commerce,

9,  la Commission déeide d'ajouter aux demaines déja indiqués dens le
chapitre V du rapport sur sa premitre session celui des garantles et droits
réels et celul de la réglementation internmationale des transports maritimes;

Tt ———p—————;,

1/

Rapport de la Commisslon des Nations Unies pour le droit ccmmercial inter-
national sur les travaux de sa deuxitme session (1969); Documents officiels

de 1'Agsemblée générale, Supplément No 18 (A/7618), par. 141, p. 39 et 40, B
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5. la Commission prie le Secrétalre général de faire figurer des
renseignements sur les travaux de la Commission dans le registre des
organisations;

4., ILa Commission prie le Secrétaire général de commencer les travaux
sur le registre des textes en publiant, dens une premiére étape, les textes
pertinents concernant la vente internationale des objets mobiliers corporels,
les instruments négociables, les crédits bancaires ccommerciaux et les
garanties et droits réels. Elle considére que le registre des textes, tel
qu'il sera établi au cours de la premiere étape, devra donner, en plus du
texte des instruments internationaux existant dans les domaines susmentionnés,
le titre et les sources des instruments existant dans tous les domaines sur
lesquels portera le registre en question, ce qui le rendra d'emblée plus
utile,”

2. Conformément a cette décision, le Secrétariat dresse actuellement un registre
des textes qui sera publié en quatre langues et qui en est actuellement & son

premier stade. Ces volumes contiendront le texte des conventions et autres

instruments pertinents ainsi gue des résumés des projets de conventions dans les
domaines de la vente internationale des biens mobiliers corporels et des palements
internationaux (effets de commerce, garanties et sfiretés et crédits bancaires |
commerciaux). Conformément & la décision figurant au paragraphe 4 de la déeision
précitée, le registre comprendra également une liste des titres et des sources des
conventions et autres instruments "dans tous les demaines sur lesquels portera le
registre en question". Vu la décision figurant au paragraphe 2 de la méme décision

. (qui mentionne le paragraphe 5 du chapitre V du rapport de la Commission sur les
travaux de sa. premiére sessic}m)g des renseignements sont également fournis dans les

- domaines de l'arbitrage commercial international et de la réglementation inter-
nationale des transports maritimes.

3. Il est prévu que, pour la premidre étape, le registre des textes tel qu'il

est déerit au paragraphe 2 ci-dessus sers teminé et prét pour la publication

en 1970.

L.  En organisant les travaux nécessaires pour la mise au point du regisbre des

textes aux stades ultérieurs, la Commission pourrait peut-8&tre envisager de donner

B

_2__/ Rapport de la Commission des Nations Unies pour le droit commerciél inter-~
national sur les travaux de sa premidre session (1968), Documents officiels
de 1'Assemblée générale, vingt~troisiéme session, Supplément No 16 (A/T216),
par. 60. S
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son accord de principe sur la publication des registres & un deuxiéme stade, ol
ils comprendraient le texte des conventions relatives aux questions prioritaires
laissées de cbté aun premier stade décrit plus haut. Ia Commission souhaitera

peut~8tre que le lecrétaire général luil fasse rapport & sa quatriéme session sur
le contenu d'une @euxi%ma série de volumes et sur les incidences Tinancieres de

leur publicationzf
II. REGLYTRE DES ORGANILSATIONS

5. A so premicre session, la Commission des Nations Unies pour le droit commercial
international a prié¢ le Lecrétaire général de dresser un registre des organisationsﬁ(
Aux termes de la résolution de la Commission, ce reglstre contiendra les ncms des
organismes des Natlons Unies, des institutions spécialisées et des organisations
intergouvernementales ainsi que des organisations internationales non gouverne-
mentales dotées du statut consultatif auprés du Conseil éconcmique et social des
Nations Unies, qul poursuivent activement des travaux dens les dcmaines mentionnés
du droit commercial international. La Commission a décldé que : "Ce registre
serait établi en consultation avec les organisations intéregsées et contiendrait

un résumé des travaux ..., achevés et en cours, des organisations mentlionnées dans
le registre.”

6. Conformément & 1o demande de la Commission, un questionnaire a été adressd

le 21 aolt 1969 aux W) orpanisations dont la liste figure & l'annexe I du présent
rapport., Quatorze orpanisations n'ont pas cncore fait parvenir leur réponse.
Dix-neuf organisations ont répondu qu'elles n'ont pas poursuivi et quielles ne
poursuivent pes actuellement de travaux sur des projets relatifs aux questions
spéeifides. sept organisations ont répondu qu'elles ont achevé un ou plusisurs
projets dang les demaines indigués mais qu'elles ne poursuivent actuellement aucun

travail de ce genre.

3/ Il est probuble gue, en cette deuxiime phase, les reglutres comprendront le
texte des conventions relatives aux questions prioritaires de 1'arbitrage
cocmmercial international et de le réglementation intermationale des transports
maritimes.

Rapport de la Commission des Nations Unies pour le droit comnercial inter-
national sur les travaux de sa premitre session (1968), Documents officiels
de 1'Agsemblée géndrale, vingt~troisitme session, Supplément No 16 (A/7216),
par. 60, p. 2931, : / ‘
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T. Neuf organisations ont mentionné des projets en cours dans les domaines
indiqués. Les réponses au quesfionnaire contenant une description de projets
actuellément en cours seront communiquées aux membres de la Commission:

8. On remarquera que les conventions et instruments juridiques analogues portant
sur des questions du ressort de la Commission qui ont été élaborés par les
organisations susvisées Tigureront dans les premiers volumes du registre des ‘textes
qui, ou bien les reproduiront en entier (véntes de biens mobiliers corporeis;
paiements internationaux),‘ou signaleront leur titre et leur source (arbitrage
commercial international; réglementation internationale des transports maritimes).

Voir ci-dessus paragraphe 2.
9. La Commission voudra peut-&tre décider de la forme que devrait prendre la

diffusion de 1'information sur les travaux actuellement en cours. Par définitiom,
la description des travaux en cours a un caractére provisoire. On peut s'attendre
3 ce que certains projets soient abandonnés ou modifiés considérablement au fur eb
& mesure de leur exécution. Il sera probablement rendu compte dans le registre
des textes des projets achevés qui se sont traduits par la mise au point de

conventions ou d'instruments juridiques analogues. Toutefois, il serait utile a

la Commission de disposer de renseignements sur les projets en cours, en dépit de

leur caractére provisoire, pour remplir ses fonctions de coordination et organisexr
ses propres travaux en évitant les doubles emplois. La Commission voudra peut-&tre
choisir un mode de présentation de cette documentation entre les deux formules
ci-aprés ¢

a) On peut envisager une publication permanente, comparable au registre
des textes; /

b)  Une autre possibilité‘consisterait a préserter cette documentation & la
Commission sous la forme de rapports qui lui seraient présentés pour examen a ses
sessions annuellesi/é des fins de coordination‘et d'organisation de son programme
de travail. Si la Commission le désirait, ces documents pourraient alors &tye

B

publiés dans l'annuaire.

/ . ) . ' ‘
2/ Voilr les renselgnements sur les travaux en cours recus en réponse au

questionnaire du Secrétaire générel, renseignements reproduits dans un
document distinct. ‘

/e
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10. Avant de se prononcer entre ces deux formules, la Commission voudra peut-&tre
tenir cqmpte du fait que, apreés la cléture de la deuxiéme session de la Commission,
1! Institut international pour l'unification du droit privé (UNIDROIT) a publié un
recueil & feuillets mobiles intitulé "Répertoire des activités juridiques des
organisations internationales et autres institutions". Les renseignements fournis
dans ce Répertoire au sujet des travaux en cours de ces organisations sont du méme
ordre que ceux qui ont été demandés par le Secrétaire général dans son questiomnaire.
Il est indiqué dans 1'avant-propos du Répertoire de 1'UNIDROIT : "Certains défauts
seront sans doute constatés dans cette premiere édition du Répertoire; toutefois,

les mises & jour successives de cet ouvrage, a partir de 1970, serviront & combler
ces lacunes, permettant ainsi au Répertoire d'offrir un tableau complet des activités
Jjuridiques déployées par les divers organismes internationeux et d'en falre un

u_é/

instrument indispensable & tous ceux qui oeuvrent dans ce domaine.

6/ Un exemplaire du Répertoire de 1'UNIDROIT sere mis & la disposition des
membres de la Commission qui désirent le parcourir, pendant le durée’de la
trolsiéme session.
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ANNEXE

Liste des orgenismes des Nations Unies, des institutions spéeilalisées
et autres organisations auxquelles le 3ecrétaire général a demandé
des renseignements sur leurs activités

Organisation intergouvernementale consultative de la navigation maritime
Comité maritime international

Institut international pour l'unification du droit privé
Institut de droit internmational

Chambre internationale de la marine marchande

Chambre de commerce intermationale

Fédération internationale des armateurs

Union internationale d'assurances transports

Organisation internationale de normalisation

Conférence des Nations Unies pour le commerce et le développement
Organisation des Nations Unies pour le développement industriel
Commilssion éconcomioue pour 1'Europe

Commission économique pour 1'hAsie et 1'Extréme~Orient

Commission éconcmique pour 1'Amérique latine

Commission économique pour 1!'.frique

Programme des Nations Unies pour le développement

Institut des Natlions Unies pour la formation et la recherche
Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et llagriculture
Accord général sur les tarifs dovaniers et le commerce

Organisation de llaviation civile internationale

Organisation internationale du Travail

Banque internationale pour la reconstruction et le développement
Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture
Fonds monétaire international

Association internationale de développement
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26, Société financiére internationale
27. Banque africaine de développement
28, Comité consultatif juridique afro-asiatique
- 29. Banque asiatique de développement
30. Ranque des réglements internationaux
21. Communauté économique européenne
32, Conseil d'assistance économigue mutuelle
3%. Conseil de 1'Europe
3l . Conseil des ministres des communautés européennes
35. Commission des communautés eucopéennes
%6. Association européemne de libre-échange
37. Conférence de La Haye de droit international privé
38.‘ Association latino-américaine de libre-échange
59; Iigue des Etats arabes ‘
0. Organisation de coopération économique et de dével.oppement
41. Organisation de l'unité africaine
Lp. Organisation des Etats américains .
L%, Organisation afro-asiatique de coopération écoﬁomiqpe
L, Association internationale du barreau
45, Association de droit international
_ 46. Union internationale de la navigation fluviale )
'M7. Association internationale pour la promotion et la protection des
investisgements privés en territoires étrangers
48. Association internationale des sciences juridiques
Institut internationél‘des caisées d! épargne

- —————y



